








Abend, m masâ' / omseyât ��������	/
�����
Abendessen, n Aashâ 
�����
Abendkleid, n fustân sahra ����� �������
abends masâ'an �
�����
Abendschuhe, pl gezmet sahra ����� ������
aber lâken �����
ablehnen rafaD - yerfuD ������ - �����
abnehmen chass - yechess ���!�� - ���"
abstellen Taffa - yeTaffi #$%�&�� - '(%�)
acht tamânya ���*���+
achtzehn tamântâshar ��,���*���+
achtzig tamânîn .�*���+
addieren gamaA - yegmaA 0�12�� - 0�1��
Adresse, f Aenwân / Aanâwîn ���3��4��/�5�64��
Ägypten maSr �7��
Ägypter, m maSri 8��7��
Ärger, m GaDab 9�:�;
agressiv, adj shares <���,
aktiv, adj nashîT =����*
Aktivität, f nashâT / ansheTa ��&��*�	/>����*
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akzeptieren abal - ye'bal ?�@A�� - ?�@�B
alarmieren ballaG - yeballaG C(D�@�� - C(D�E
Alexandria eskendreyya �(����F4����5
alles kolle Hâga �����G $?�H
alles in Ordnung kollo tamâm I���+ J?�H
allgemein, adj Aâm I���
alt (Mensch) Aagûz / Aawâgîz ����5�6��/K6�2��
alt (Sache) adîm L�F�B
Alter, n (Leben) Aomr �1��
Amerika amrîka ��������	
amerikanisch amrîki #�������	
an li M��
analysieren Hallel - yeHallel ?$D�N�� - ?$D�G
Anfang, m awwel O$3�	
Angestellte, m muwaZZaf / muwaZZafîn .�%(P�6��/Q(P�6��
ängstlich, adj châyef Q����"
ankommen waSal - yewSal ?�R6�� - ?�R�3
anlegen rasa - yersa '����� - '����
annehmen eftaraD - yeftaraD S����%�� - S������5
annullieren laGa - yelGi #�TD�� - '�T��
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Ansager, m muzîA 0��U��
anschauen etfarrag - yetfarrag V(��%��� - V(��%W�5
anschauen shâf - yeshûf X6���� - X��,
ansprechen kallem - yekallem Y$D���� - Y$D�H
anstelle badal O�F�E
antworten gâweb - yegâweb Z�3��2�� - Z�3���
antworten radd - yerudd �[���� - �[��
anziehen labas - yelbes ��@D�� - ��@��
anzünden wallaA - yewallaA 0(��6�� - 0(��3
April, m april ?���E�	
arabisch, adj Aarabi #�E����
Arbeit, f shoGl / ashGâl O��T,�	/?T�,
arbeiten eshtaGal - yeshtaGal ?�T����� - ?�T��,�5
arbeiten Aamal - yeAmel ?�1\�� - ?�1��
Architekt, m meAmâri 8����1\��
arm, adj drâA ]5���[
Artikel, m maqâla / maqâlât �^��A��/�����A��
Artischocken, pl charshûf X6�,��"
Arzt, m Tabîb / aTibbâ' 
�(@�)�	/9��@�)
atmen etnaffes - yetnaffes �$%�4��� - �$%�4W�5
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auch ayDan ��:��	
auch barDoh _�`��E
auch kamân ���1�H
auf Aala '�D��
auf Arabisch bilAarabi #�E���\���E
auf Deutsch bil'almâni #�*��a�b��E
auf Wiedersehen ilalliqâ' 
��A$D�5 '��c
auf Wiedersehen maAassalâma ���d(��5 �0��
aufbewahren HafaZ - yeHfaZ e�%N�� - e�%�G
aufbleiben sahar - yes-har ������ - �����
Aufenthalt, m eqâma �����Bc
Aufgabe, f wâgeb / wâgebât ���@��5�3/9��5�3
aufgehen (Sonne) ashraq - yeshruq f����� - f��,�	
aufhängen Aalla' - yeAalla' g(D�\�� - g(D��
aufheben rafaA - yerfaA 0����� - 0����
aufhören baTTal - yebaTTal ?(&�@�� - ?(&�E
Aufmerksamkeit, f bâl O��E
aufnehmen saggel - yesaggel ?$2���� - ?$2��
aufstehen âm - ye'ûm I6�A�� - I��B
aufwachen SaHa - yeS-Ha '�N7�� - '�N�R
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August, m aGosTos ��&��;�	
ausfüllen mala - yemla d�h - d��
ausgeben Saraf - yeSruf X��7�� - X���R
ausgehen charag - yechrug V��!�� - V���"
ausgehen sahar - yes-har ������ - �����
ausgezeichnet momtâz K����i
Ausland, n elchârig V����j�5
Ausländer, m agnabi / agâneb 9�*����	/#�@�4��	
ausruhen ertâH - yertâH k��W��� - k��W��5
aussprechen naTa' - yenTa' g�&4�� - g�&�*
ausüben adda - ye'addi 8$[�l�� - m([�	
ausüben mâres - yemâres <�����h - <�����
auswählen echtâr - yechtâr ����!�� - ����"�5
auswechseln Gayyar - yeGayyar �(��T�� - �(��;
ausziehen chalaA - yechlaA 0�D!�� - 0�D�"
Auto, n sayyâra (Aarabeyya) (���E��) ���(���
backen chabaz - yechbez ��@!�� - ��@�"
Bäckerei, f forn / afrân �5����	/����
Bad, n Hammâm / Hammâmât �����(1�G/I�(1�G
Badehose, f mâyôh / mâyôhât ���p6�����/q6�����
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baden esteHamma - yesteHamma '(1�N����� - '(1�N����5
Badetuch, n fuTet Hammâm I�(1�G ��)6��
Bahnhof, m maHaTTa / maHaTTât ��(&�N��/�(&�N��
Bahnhofstrasse, f shâreA elmaHaTTa �(&�N�a5 �]����,
bald, adj urayyeb 9���B
Banane, f mooza / muuz K6��/�K6��
Bär, m debb �Z�[
barmherzig raHîm Y��G��
Basis, f asâs <����	
Bauchweh, n maGaS r�T��
bauen bana - yebni #�4@�� - '�4�E
Bauer, m fallâH / fallâHîn .�Gd��/kd��
Bauernkäse, m gebna arîsh s����B ��4@��
Baum, m shagara / ashgâr ���2,�	/���2�,
beabsichtigen nawa - yenwi 8�64�� - m�6�*
bedauern nadam - yendam I�F4�� - I�F�*
bedeuten Aana - yaAni #�4\�� - '�4��
Bedeutung, f maAna / maAâni #�*��\��/'�4\��
Beduine, m badawi / badw 3F�E/8�3�F�E
Befehl, m amr / umuur �6���	/���	
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befehlen amar - ye'mur ���l�� - ���	
beginnen bada' - yebda' 	�F@�� - 	�F�E
begrüssen Hayya - yeHayyi #$��N�� - '(��G
begrüssen sallem - yesallem Y$D���� - Y$D��
Behandlung, f Aelâg Vd��
bei Aand F4��
beides el'etnên .�4Wt5
Beispiel, n mithâl / amthela ��D�u��	/O��u��
beissen AaDD - yeAuDD ���\�� - ����
bekannt, adj maArûf X3��\��
beliebt, adj maHbûb Z6�@N��
beneiden Haqad - yeHqed F�AN�� - F�A�G
benutzen estaAmel - yestaAmel ?�1\����� - ?�1\����5
Benzin, n banzîn ����4�E
beobachten râ'eb - yerâ'eb 9�B5���� - 9�B5��
bequem, adj murîH v�����
bereit, adj gâhez ��p���
bereuen tâb - yetûb Z6���� - Z��W
Berg, m gabal / gebâl O��@��/?�@��
Beruf, m mehna / mehan �����/��4���
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beruhigen hadda - yehaddi 8$F���� - m(F�p
berühmt, adj mashhûr �6�����
berühren lamas - yelmes ��1D�� - ���a
beschädigen charrab - yecharrab Z(��!�� - Z(��"
beschäftigt mashGûl O6�T���
Beschäftigung, f inshiGâl O��T��*�5
beschimpfen shatam - yeshtem Y����� - Y���,
beschreiben waSaf - yewSef Q�R6�� - Q�R�3
besetzt, adj mashGûl O6�T���
besitzen emtalak - yemtalak w�D���h - w�D����5
besitzen malak - yemluk w�D�h - w�D��
besonders, adj mutamayyez �$��1����
besser so aHsan kedah q�F�H ���G�	
besser, adj aHsan ���G�	
bestätigen akked - ye'akked F$H�l�� - F$H�	
bestellen Talab - yeTlub 9�D&�� - 9�D�)
bestimmt, adj feAlan �d\��
Besuch, m ziyâra / ziyârât �5������K/������K
besuchen zâr - yezûr �3���� - �5�K
beten Salla - yeSalli #$D�7�� - '(D�R
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betrachten eAtabar - yeAtabar ��@��\�� - ��@����5
betrügen chadaA - yechdaA ]�F!�� - ]�F�"
betrunken sein sakar - yeskar ������ - �����
Bett, n serîr / sarâyer ���5����/������
bevor abl ?@�B
bewässern rawa - yerwi 8�3��� - m�3��
bewegen Harrak - yeHarrak x(��N�� - x(��G
Bewegung, f Haraka / Harakât ���H���G/��H���G
bezahlen dafaA - yedfaA 0��F�� - 0���[
Bier, n bîra ����E
bilden kawwen - yekawwen �(6���� - �$6�H
billig, adj rechîS r��"��
binden rabaT - yerbuT =�E��� - =�E��
bis ila '��c
bis Hatta '(��G
bis leHad F��y
bis morgen ila alleqâ' Gadan �5F�; 
��A$D�5 '��c
Biskuit, n biskwît z��6����E
bitte (hier bitte!) itfaDDal ?(:�%W�5
bitte (Tee bitte!) law samaHt zN�1�� 6��
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bitte (Tee bitte!) min faDlak w�D:�� ���
bitte schön itfaDDal ?(:�%W�5
bitte (Antw. Auf danke) Aafwan �56%��
Bitte, f Talab / Talabât ���@�D�)/9�D�)
blau, adj azra' f��K�	
bleiben aAad - ye'Aud F�\A�� - F�\�B
blond, adj ash'ar ��A,�	
Bluse, f blûza / blûzât �5�K6�DE/�K6�DE
Blut, n damm �I�[
Blutdruck, m DaGT el damm �I�[ =T�`
bluten nazaf - yenzef X��4�� - X���*
Blutrache, f târ ���W
Bohnen, pl faSolia ����6�R���
Boot, n markeb / marâkeb 9�H5����/9�H���
böse, adj zaAlân �d��K
Brand, m Harî'a / Harâye' g��5���G/��A����G
brauchen eHtâg - yeHtâg V���N�� - V���G�5
braun, adj bunni #$4�E
brennen Hara' - yeHra' f��N�� - f���G
Brief, m gawâb / gawâbât ���E5�6��/Z5�6��
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